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Uma explicacao de “Se seguirdes os Meus estatutos [e andardes neles].”
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Para compreender a raiz dos assuntos mencionados acima. Agora, para compreender o significado

de “Se andardes nos Meus estatutos” (bechukotai): o nivel de “andar” ocorre especificamente “nos

Meus estatutos”, no nivel das letras gravadas.
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Primeiro, é necessario expor a raiz da diferenca entre a Tora Escrita, revestida nas letras da escri-
ta, com tinta sobre pergaminho, e o nivel de “a escrita de D'us, gravada sobre as Tabuas”, que con-

siste em letras gravadas.
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E a diferenca entre escrita e gravacio: em termos fisicos, é simples. Nas letras escritas com tinta, a
tinta é algo por si s6 e nio faz parte do corpo e da esséncia do pergaminho.
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Mas, quando a tinta toma a forma de letras sobre o pergaminho, elas se unem e se tornam uma so,
parecendo ser uma unica coisa, pois o pergaminho branco esta sob a letra, e a letra é escrita dire-
tamente sobre ele, que a sustenta.
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Nao obstante, na verdade sao duas coisas, pois o pergaminho é algo por si s6 e a tinta é, inteira-

mente, algo por si so,
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apenas revestiu o pergaminho branco, de modo que formas de letras feitas de tinta sejam vistas so-
bre o pergaminho. Portanto, isso nio é sendo uma forma de revestimento, pois uma vestimenta e,

de fato, algo por si so.
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Mesmo uma veste que esta sempre presa, ainda assim, em si mesma, é algo a parte. Assim também

ocorre com letras escritas com tinta: elas revestem o pergaminho apenas como uma veste. Isso

nio se aplica as letras gravadas, que sido entalhadas e incisas sobre uma pedra preciosa e coisas

semelhantes:

wnn 19121 20 1aRA 5w 1M 1Ny 1N ROX 727 w122 N3 0O NPMIRT PR 1an
Jawn’

nesse caso, as letras nao sao consideradas apenas uma veste; antes, sdo da esséncia e da natureza

da pedra preciosa e sido consideradas parte de seu proprio corpo.
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E embora, ainda assim, nio seja exatamente como a pedra preciosa era em si mesma antes da gra-

vacao — pois, a principio, era simples, sem forma alguma de letras, e, por meio da gravacao, letras

vieram a existir nela —,
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segue-se, entao, que essas formas de letras nao sao a esséncia e o ser da pedra preciosa, que, em si

mesma, é simples, sem forma alguma de letras;
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porém, embora a forma das letras seja uma nova existéncia, essas letras estdo, pelo menos, no pro-

prio corpo da pedra preciosa e nio sio algo separado dela;
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estiao apenas entalhadas e gravadas em seu proprio corpo, e nio sio como as letras feitas com tin-
ta, que sao algo separado, externo ao pergaminho, e sdo consideradas apenas um revestimento.
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Mas as letras gravadas, embora também sejam letras e nio sejam como o pergaminho branco ou a
pedra preciosa em sua natureza e esséncia, que estao completamente desprovidos de qualquer
forma, sdo, pelo menos, do proprio corpo e ser daquilo que foi gravado, e estao muito, muito aci-

ma do nivel de um revestimento.
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Ora, embora a analogia acima trate de algo fisico, ainda assim, por meio dela se compreendera o

que ela representa no Alto, a respeito da raiz da superioridade das Tabuas, como sera explicado,

com a ajuda de D'us.
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Mas, antes, é preciso explicar ainda como a semelhanca com a analogia acima — entre as letras fi-

sicas escritas e as letras fisicas gravadas — tem um correspondente exato na espiritualidade, nas

letras que se encontram na alma falante do ser humano.
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Pois, embora a alma esteja repleta de letras, como esta escrito: “E 0 homem tornou-se uma alma
vivente”, que Onkelos traduz como “um espirito falante”, conforme sera explicado abaixo, com a

ajuda de D'us, ainda assim,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/bechukosai/2/ 4



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BECHUKOSAI - MAAMAR 2 93“'7”: o TIR"2

AN DAY 277 NPNIR MR QWA 27 waIANn °Y211W AR 7127 7AWnnaw N1PNIRT NY°21 10
WDIT MNIYI NI 9239 2Wn1 wnn 1937 180 1Ip0 17 RX1I 1nwan 290 9am 2p

quanto ao irromper das letras que estao no pensamento e na fala, embora irrompam da alma, ain-
da assim, a substincia grosseira das letras da fala — que sdo do nivel da voz e do sopro fisico do co-
racio, que sai pela traqueia — é considerada algo verdadeiramente estranho em relagio a esséncia
e ao ser da alma.
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Pois o que tem a voz fisica a ver com o ser da alma espiritual? E mesmo o ser das letras que estio

no pensamento, quando a pessoa pensa e contempla as letras alef, bet, guimel, dalet etc., o ser

desse pensamento e dessas letras
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é considerado algo verdadeiramente estranho em relagdo a alma, a semelhanca das letras da fala.
Pois, embora sejam mais espirituais do que a substiancia da voz fisica, ainda assim é facil perceber
que nao sio de modo algum comparaveis ao ser espiritual da alma.
23777 NIAn D55 1KY w129 10 DI 2237 7252 112D 7 IR 12T awnn 199
Por isso, 0 pensamento e a fala sio chamados apenas de vestimentas em relacio a alma, como uma
vestimenta, que nao pertence de modo algum ao ser daquilo que veste,
555 11981 1 727 RIT 1T 2% 0OWI2D 1 12°N57 NPNIRY Dwna U101 whnh Anx 9327 oo
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mas sido algo inteiramente distinto, como foi dito acima na analogia: as letras escritas sao vesti-
mentas porque a tinta é algo estranho e nio pertence de modo algum ao ser do pergaminho; ela
apenas o reveste, e parece que ambos sio uma so coisa.
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Assim também, as letras do pensamento e da fala sdo coisas distintas. As letras da fala provém de
uma voz fisica. As letras do pensamento sio mais espirituais, mas, ainda assim, nio pertencem de

modo algum a esséncia da alma e sido consideradas
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apenas como uma vestimenta; somente o pensamento ¢ uma vestimenta aderida, e a fala é o nivel

de uma vestimenta separada, como é explicado em outro lugar. Ainda assim, elas estio realmente

ligadas a propria esséncia da alma,

0 PR TTYD 12WNRT NPNIR DTN N2wnEY 2T NITNIR D927 RO WD SN

71277 72WNAN NPNIRD NIRCYNA

pois é a alma que pronuncia as letras da fala e pensa e pondera as letras do pensamento; sem ela,
as letras do pensamento e da fala nao teriam existéncia alguma.
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Isso é exatamente como a analogia das letras escritas com tinta: embora a tinta nio pertenca a es-
séncia do pergaminho, ainda assim adere ao pergaminho, e ¢ o pergaminho que sustenta e carre-
ga essas letras sobre si.
TR NPNIR NRED DI TR AR PR CTYRY AP Nt1aaR w0 1T nCnw nnn am
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Além disso, sob a negrura da tinta ha a brancura do pergaminho, e, sem o pergaminho, nao pode-
ria haver existéncia alguma de letras formadas pela tinta por si so.
DIN%XN DY PR TTYP2Y TAWARM 91270 NPNIR oW NP2101 NN NN2TR0 RO wean k)
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Assim também, é a alma que fala e pondera, e sustenta a materialidade das letras da fala e do pen-
samento; sem ela, ndo ha existéncia alguma de letras do pensamento e da fala.
PR MM 1?3?7?'13 YT Dnnw "\5‘,7.1 N°111395 7127 72wnAn NPNIRG Nwatnn "Inn 1IRT o0
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Além disso, uma irradiacio dela reveste-se nas letras do pensamento e da fala, como a brancura do
pergaminho sob a tinta, conforme sera explicado adiante. Portanto, as letras do pensamento e da

fala estdao realmente ligadas a alma e tornam-se uma so6 com ela.
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Ainda assim, sdo apenas vestimentas, pois, em si mesmas, sdo algo separado: a fala provém do ni-
vel do sopro do coracao etc.,
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s0 que a alma se reveste neles. Esta é a analogia das letras escritas com tinta sobre pergaminho,
cujo correspondente na espiritualidade, na alma, sao as letras do pensamento e da fala, como
mencionado acima. (Veja o que esta escrito a esse respeito no discurso que comeca “Sou negra”,

[sobre] o fogo negro sobre o fogo branco.)
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2. Contudo, para compreender o que, na alma, corresponde a analogia das letras gravadas, nio ha
absolutamente nenhuma semelhanca entre elas e as letras da alma que se revelam a nos. Ha ape-
nas uma ligeira semelhanca, com base no que se sabe: que ha dois niveis de pensamento.
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O primeiro é chamado pensamento inferior (machshava tataa): quando alguém pensa o que esta
dizendo e pensa nas proprias letras — alef, beit, guimel, dalet — a fim de pronuncia-las com a boca,

conforme o sentido de “Que teu ouvido ouca aquilo que tua boca profere”.

M3 ROW 173927 NN IRD N2 ROTW AANT MR N2 1PYnY pa 1awnnn nvazen inn
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Esta é a dimensao exterior (chitsoniyut) do pensamento e, Acima, é chamada o nivel de Malchut da
Tevuna, que é o nivel de Leah, a dimenséo exterior de Bina, que é o nivel das letras do pensamento
mencionadas acima. O segundo nivel é chamado pensamento superior (machshava ilaa), isto e,
quando se pensa o conceito, e nio as letras.
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Nao obstante, embora a pessoa nio perceba de modo algum as letras, o nivel das letras esta, ainda

assim, incluido nesse pensamento em que ela pensa o conceito, pois niao pode haver revelacao al-

guma do conceito, nem mesmo no cérebro da propria pessoa, sem letras;
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somente que as letras estao verdadeiramente incluidas no proprio conceito e nao sio como a refle-
xa0 sobre as letras do pensamento inferior, em que as letras se manifestaram para serem percebi-
das por si mesmas, fora do conceito; este € o nivel da dimensao exterior de Bina, como menciona-
do acima.
Sownn IR 79891 927 13°RY 111°2 [nonvan / nenoin] 13°18 P02 RIAW 10X8Y 59wa 0°91951 NPNIR AR
5own oy °X 127 Iahl
Mas as letras incluidas no proprio conceito, que € o nivel da dimensio interior (pnimiyut) de Bina,
e que nao sio algo separado fora do conceito, sio uma so coisa com o conceito.
T10° °M122W NIPNIRT PR QNN 2NN 173y RIiT 372 T9YND NPNIR DY w0 R M
E, ainda assim, ha letras ali. Acima, também, isso corresponde as “gravacoes de um selo”, a fonte
das letras, que esta no nivel de Yessod
990 7131°37 AP 19971 B0 ARD CPAT 12T 72wnn NPNIR DTN NS JUn] Quny KPR
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de Ima, de onde se estende a formacéao das letras do pensamento e da fala, chamadas Leah e Ra-
chel. Por isso, Bina € chamada sefer (“livro”), devido aos sipurei (“narracoes”) das letras que nela

se formam no pensamento e na fala.
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Ora, essas letras, que estiao verdadeiramente incluidas no conceito revelado pela alma no cérebro
da pessoa, sdo como as letras gravadas, que se encontram no proprio corpo da pedra preciosa, e

nao como a tinta, que, em si mesma, é separada do pergaminho etc.
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Assim também, essas letras pertencem ao proprio corpo e esséncia do conceito, pois foram extrai-
das da esséncia e do ser do conceito e estdo verdadeiramente incluidas nele.
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Por isso, nio sido de modo algum percebidas como algo a parte, como as letras do pensamento in-
ferior e da fala, que sao algo estranho e separado da esséncia do conceito, como mencionado
acima.

2N P NIRRT P9 2w 19K AW [mey 193] $7D2 927 JORW DOWT NAWNI IRD IURYN
9719 NIRRT 177 127 IRZNI 12 RPX wnn Down

Isso, porém, nido ocorre aqui, no pensamento do conceito, em que elas nio sio algo a parte; pois a
pessoa nio pensa nas letras de modo algum, mas apenas no proprio conceito. As letras apenas se

encontram e existem dentro dele, como mencionado acima.
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Naverdade, porém, essa analogia ainda nao é precisa e niao corresponde ao nivel das letras que es-

tao na alma. Pois, quanto as letras incluidas no conceito, pode-se dizer que sido de uma so esséncia

com o conceito, como na gravacao,
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mas nio se pode dizer que sejam de uma s6 esséncia com a alma, que esta acima até mesmo da ca-
pacidade intelectual e, com muito mais razao, acima do intelecto revelado.
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(E também nao se ajustaria ao que sera explicado adiante: que, no nivel das letras gravadas da
alma, ha “caminhar” e um acréscimo de novo fluxo; do intelecto revelado nao poderia haver, de

modo algum, novos fluxos.)
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Quanto a analogia, ela sera compreendida a partir do que esta escrito em Iggeres HaKodesh sobre

oversiculo “E David fez um nome”: que a articulacao das letras e das vogais esta acima do intelecto

que é apreendido e compreendido,

19 Do 1Panw AR 1272 $19° PIINT 1R 1991 NN2TAN wRIAw DOwT MnTPY 09YIT Down KON
.W”y

e provém, antes, do intelecto oculto e do intelecto primordial (kadmus hasechel) da alma falante.

Por isso, um bebé nao consegue falar, embora compreenda tudo etc. Veja ali.

DPMIRY 1122 11°°M 172°N020 DPMIRY Ap°Pan N1PNIR R2 W12 W% T°KR 127 [ %5) 1”2 2”0
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De acordo com tudo isso, compreender-se-a como ha na alma o nivel das letras gravadas e [0 ni-
vel] das letras escritas. Isto é: assim como as letras gravadas estdo entalhadas no corpo e na pro-

pria esséncia da pedra, sem que nada seja acrescentado a ela, assim
Tawnn NITRn 19YRD 0 00 waIT 11X PO MInTPR RIT 11IPRY N1PNIR 2757 NTIX 11V RI
05yam Down ROX 1211 At Pown ahynk RITw PoOYR 9575 M9an Dow ninn [vox ORI

oown nnTm

é a forma das vinte e duas letras, cuja origem esta no intelecto primordial e na vontade da alma:
elas estdo acima da esséncia do pensamento e até mesmo acima da esséncia do intelecto revelado,
como foi explicado acima, pois estdo acima do intelecto que pode ser apreendido e compreendido,

provindo, antes, do intelecto oculto e do intelecto primordial.

59w 219531 971 NPNIR 270 NTI8 TIPR RIT QW WHAN axya 919071 Down 1 (e ann) 97N
X7 DTN MR m2ann

Isto é, a forca do intelecto incluida na esséncia da alma é a fonte da forma das vinte e duas letras

mencionadas acima. A revelacio do intelecto que se manifesta no cérebro da pessoa é
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apenas uma certa iluminacao que flui e se estende do intelecto oculto na alma, e nada representa
em comparacio com o intelecto oculto, que pode conceber muitissimas ideias.

PR O WY [Awym a7 WPT TAWANA TG00 M9 APynDY wall o¥ya Tmn ooyt Pow 0o
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Pois o intelecto oculto esta unido a esséncia da alma e acima da revelacio de suas forcas no pensa-
mento, na fala e na acio; ali esta a fonte da forma das vinte e duas letras. Sendo assim, isso &€ como
as letras gravadas, que pertencem ao proprio ser e a esséncia da alma, sem que haja aqui qualquer

elemento estranho ou outra esséncia.

P71 R NPNIRT 3 NIPMIRT NIE Mk a2yn aPyn? KIn when woan mnsy Mane nng 1m
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E verdade que o proprio ser e a esséncia da alma estdo muito, muito acima do ser da forma das le-

tras, pois as letras sdo apenas o ultimo nivel nela. Ainda assim, porém, elas sdo, em todo caso, o ul-

timo nivel de seu proprio ser e esséncia, e ndo algo acrescentado de outra esséncia.

moy!?Y NUhona VYD MY TN AW 1ARAY 270 7aR7A2 D°PPnn NPNIR Bwns [ am) UM
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Isso € como a analogia das letras gravadas na pedra preciosa: a pedra preciosa, em si mesma, é ab-

solutamente simples e esta acima da forma das letras; quando se gravam nela letras, sua substan-

cia simples fica um pouco obscurecida. Ainda assim, ndo ha aqui uma esséncia diferente.

1277 DPNIR A N2 0°w3a5NM 2T TAWNN2 WOITH NIPNIR 2707 DOOWRIYY ORYN
(5713 19 MawnRN e 2OKY) 227 2377 N2 RIAW

Isso, porém, nio ocorre quando as vinte e duas letras sio extraidas da alma para o pensamento e a
fala e se revestem da matéria e do corpo das letras da fala, que siao o nivel do sopro do coracio (e

até mesmo o pensamento, etc., como mencionado acima):
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pois o sopro é uma esséncia fisica e nio tem qualquer comparacio com a esséncia da alma. Isso e
como a analogia das letras da escrita, que sao feitas de tinta,

A9 DY 12 122019 DI 2737 AT NI AW X 1T 120 RIT A9 A9 11 O DI XY

J10 MR Awyn

que é uma esséncia estranha ao pergaminho, pois o pergaminho é branco e a tinta é preta, uma es-
séncia inteiramente estranha; apenas se escreve com ela sobre o pergaminho, e assim ela se torna

uma letra, etc.
R WDAY DUTARD 17 BYAY 10 A5paR weatnT 19T NIRRT NI onab weabn Lann 9o

AP %93 17T NIPNIR NPT RPRW 1M 0927 1KY IR PR TTY91 N2

Assim, o sopro reveste a forma das letras, como a tinta reveste o pergaminho, etc. Ainda assim,
eles se tornam um, pois € a alma que fala e, sem ela, “ndo ha enunciacio nem palavras”, assim
como nao podem existir letras de tinta sem pergaminho.

(0w Piye] WP DAY 21M0 D7V 171V WP 210D 7PN T PPN D13 PRY MR 93 O

Além disso, qualquer letra que nio esteja rodeada de pergaminho pelos quatro lados é invalida,

como se explica a respeito do versiculo “Poe-me como um selo”. Veja ali.

TR2N "W Pwna 0r°1a WD AR 12°050 NN PPN NIPNIR 1°1Y AIR2NIW AR 73 2

0D NPNIRA N1PAMAa Tt Do 07

3. Agora, depois de se explicar o conceito das letras gravadas e das letras escritas, qual é a diferen-

ca entre elas numa analogia fisica, e depois de tudo isso também ter sido explicado no ambito espi-
ritual, nas letras da alma,

17 APTPM NN PNA 1w NMIMDR WY PIva A9ynt Swnia oy uyn (m bl 173 121 Inyn

.712°N3 >33 AN 71790 Y 1nPyn

daqui em diante, tudo isso sera compreendido, ainda que em pequena medida, naquilo que repre-
senta no Alto, quanto a raiz das Tabuas, que estdo no nivel do “gravado” e da gravacio: qual é sua

superioridade sobre a Tora Escrita, que esta no nivel da escrita.
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Pois é conhecido o conceito do nivel das letras no Alto, como esta escrito: “Pela palavra de Havaya
os ceus foram feitos”; elas estao no nivel da revelacio, pois osiyos (“letras”) esta relacionado a asa

(“veion”), etc.

TN TIOMANT TAWAT NPNIR UM WY 1ORANKRT 1PRPY MmN 21270 NIPMIR ONa 27Ty U

J°R°ND PRy

A titulo de analogia, ha o nivel das letras da fala, que faz existir e da vida aos mundos revelados, e
ha o nivel das letras do pensamento, que davida e faz existir os mundos ocultos.

2°w12% 912 07 99 NPMIRT NTE w0 Dm0 R Swn 1YY 1R w12 1 19K 912 °2 DNk

.712°N57 NPNIR 113 Dwn 7Y 1N DA AP MnRIyn 199w 21

No entanto, esses dois niveis sio chamados de vestimentas: assim como, a titulo de analogia, abai-
X0, 0 sopro reveste a forma das letras, também estes sdo niveis de vestimentas, para que os mundos

possam receber a forca vital. Isso é, a titulo de analogia, como as letras da escrita.
W92 (®7y 170 7 NPwRN32) [witpa ami PP 980 nonna wrn XM PPN N1PNIR M2 3”3 W° DINR

JIRDOY 177702 19903 7793 RDRT RN1INIT

No entanto, ha também o nivel das letras gravadas. Eo que se diz no inicio do livro do santo Zohar
(Bereishis, folio 15a): “No proprio principio da autoridade do Rei, Ele gravou gravacoes na lumino-

sidade suprema.”
DNINT N2 MY 0onwn axyo 11'(27'??3 772 DKM TINT NIPANT N2 X7 ARDOY 19000 D

19993 793’21 11 TIRAN KPRY (o pony] 7Y 11890

Isto é: a luminosidade suprema (tehiru ila’ah) é o nivel da revelacao de uma irradiacio provenien-
te do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, conforme a expressido “como a propria esséncia dos céus
em pureza” (latohar). E o surgimento da configuracdo de Atik Yomin e Arich Anpin a partir dessa

irradiacdo é chamado “Ele gravou gravacoes”,
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0 que consiste em gravacio e inscricio na luminosidade suprema. Sdo comparados a gravacio
para ensinar que o nivel de Kéter (a Coroa), chamado Atik Yomin e Arich Anpin,

19K 9”37 10 5y x] DPYR IRT MT7D0 WY IRY N2 79YR 79YND 07K TIRA2 N°PoN2 TNRNN

.[Ax2mew 1] N?PWNRI AN NIPNIR 2% 19wna n7n T omnan

esta unido de modo absoluto a Luz Infinita (Or Ein Sof) e muito, muito acima do nivel das demais
dez Sefirot de Atsilut (Emanacio), das quais, embora também se diga que “Ele e Seus recipientes”
(ihu vegarmohi) sdo um, sido, ainda assim, comparadas ao nivel das letras da escrita, como sera

explicado.
M2 RITY [xoey 1emwa] Y202 P71 1993 7°93 0701 LIRS 190N RPRY (e pony] Y N2 Dax

O”R TN 17 NOWnRIR AIRAN

Mas o nivel de Atik Yomin e Arich Anpin é comparado a gravacio. Ainda assim, “Ele gravou grava-

coes” somente “na luminosidade suprema”, que é o nivel da irradiacio que se estende da Luz

Infinita

[77n wpna1] 7PN D°VAWN D] 5039 210 DOAYT XYY B7Y IR [Axy 1onw] YUY 17191 °3)
(XY 19°7102 1177 V7Y NPWRI2

(sobre a luminosidade suprema, veja a explicacdo do versiculo “E como a propria esséncia dos

céus em pureza”, acima, em Parshas Mishpatim, e o Mikdash Melech sobre Bereishis, [folio] 15, a

passagem que comeca “Na luminosidade suprema”),

P70 1100 P18 DIPRY DIXRXAw D372 YTIA0Y 10 %2 plei i) 9% 1°R °N°ANIMXYY AN OPRwn
X702 WD "D 7NN

Ao passo que, quanto ao Seu ser e a Sua esséncia, bendito seja Ele, de modo algum se aplica dizer
isso; como também é sabido que o tsimtsum (contracio) e o espaco vazio ocorreram somente na

luz etc., como explicado em outro lugar.

170 5901 1KY IR [mvso qwy] OPY 2991 13RI NI AR DYPIPNT APIPAN Y170 1A 00 Paym
M2 137 O WO °A YW 0T192 RN

A questéo é a seguinte: ha uma conhecida divergéncia entre os cabalistas sobre se Kéter € contado

entre as Dez Sefirot ou ndo, conforme citado no Pardes, Sha’ar 3: alguns quiseram dizer
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que ele nio se enquadra de modo algum na categoria das dez Sefirot, mas é apenas o nivel de um

esplendor da Luz Infinita etc.; outros discordaram disso e disseram que ele faz parte das Dez

Sefirot.

12 RIAW (P2 pan) 279 K22 YW (00 pya) 717¥2) Y2917 (75925 01791/ 7197927 1317191 Pl [Prg® 227 PR PIRT

M3°127 1 P11 POy N2 R A0 PPRAW A23N0N Onan 12 U 0oOP¥RID DoRNNAN 1°2 Y3
13w °2 P DR 908N

E o Arizal, de abencoada memoria, decidiu (em Etz Chaim, Sha’ar 41, capitulo 3) que ele é um in-

termediario entre o Emanador e os emanados. Ha nele algo do nivel inferior do Infinito, que € o ni-

vel de Atik Yomin; e esse nivel emanou o segundo nivel nele,

19X M3 °21 PRIR PPN CPAT RIT D173 MIPTY O9Y 222 DOPRNAT [(mrao »] 070 90 v RINW
JJow orye] WY 2D YRR N2 R N0 Pl 0

que é a raiz de todas as dez Sefirot emanadas, em estado de ocultacio e grande sutileza, e ¢ chama-

da Arich Anpin. Esses dois niveis juntos sio chamados Kéter, e constituem o intermediario etc.

Veja ali.

27 N7 12W 139070 P12 (roxw] PARY [n1v°ao qwyn] 07V 597 ﬂ59h5 N1 9N27 *°127 RN 0
JMIPOXRT M17°00 Mnn aPynY P1Ta NPT 0OP8RAN v

Fica assim explicado que o nivel de Kéter esta acima de todas as Dez Sefirot, pois até mesmo seu

nivel inferior é apenas a raiz dos emanados [Sefirot], em grande sutileza, e esta acima da esséncia

das Sefirot de Atsilut.

1791 27T [pre v27 poxa] PPAIRT TP DOAIRAT WD 9137 MINAAT (oo Awy] O7Y 1°IY 1Y N
LNPRTY PONYT (Mmoo awy] 07 1738 R (75725 om0t/ 19727

Isso se assemelha a questiao das dez Sefirot ocultas, mencionadas na linguagem dos Geonim; na

linguagem do Arizal, de abencoada memoria, trata-se das Dez Sefirot de Atik e de Arich Anpin.
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A explicacao da questao pode ser compreendida por meio de uma ilustracao, com base no que
nossos Sabios, de abengcoada memoria, disseram (Menachos, folio 29) a respeito de Rabi Akiva:
Moshe, nosso mestre, que a paz esteja com ele, perguntou: “Esta é a Tora e esta é a sua recompen-

sa?” E a resposta foi: “Cala-te; assim surgiu no pensamento.”
N19331 SMan 2N03W TINM TOWRI QwnY 13°27 Own nAwn AR :'IN’?’S? 1113211 *°>12an 3 8

J12 IR ALY 777 [wnpn naaxa] PPRARD WD [nx>0y mont] AT 027I0KY

Isto é: a compreensio de Moshe, nosso mestre, provinha do nivel da Chochma superior (Chochma
ilaa), de onde foi extraida a Tora Escrita, do nivel dos novlot (“frutos caidos”) e do aspecto posteri-
or da Chochma superior, conforme explicado em Iggeres HaKodesh, no discurso que comeca com

“Ele Se envolve em luz”, etc.

TAWNNA PP 99 17AR0 1 22WAw ROR 77O 11 7790 1 097 AP T 2wen1 XD 1 non 273
7mn] 97AWN *PIT IRDOY R0 79y aRynk I T9Y 110D 10N IRNOND 7R00 NN qwn1 My
[anDaw

egundo esta chma (sabedoria), a questao nio se resolvia: esta a Tora e esta a sua recom-
S do esta Choch (sabedoria) tdo nao ol “E esta a To t o

pensa?!” Mas o Santo, bendito seja Ele, respondeu-lhe: “Assim surgiu no pensamento”, isto &, isso
deriva do nivel da Chochma oculta (Chochma stimaa). Este é [0 sentido da] palavra “surgiu”, pois

esta muito, muito acima da Chochma superior, chamada Tora Escrita,

179 IV RRT RN TWRIT TAYT 73207 2020 19YR T9YRD RITW IRNON0 THOANn Jwnl XX
210 AT Pownn ahynbw Down 1o v Down Mt v 0TRAY

mas deriva da Chochma oculta, que esta muito, muito acima do nivel de entendimento e compre-
ensio que deriva da Chochma de Atsilut (Emanacio). A titulo de analogia: no ser humano ha o in-
telecto revelado e ha também a forca do intelecto, que esta acima do intelecto que pode ser apre-

endido e compreendido.
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E como quando uma pessoa se aprofunda, com seu intelecto, em determinado raciocinio, e lhe
ocorre uma nova ideia: ela certamente provéem do nivel da forca intelectual que esta acima do inte-
lecto que ele ja podia apreender e compreender. Pois o primeiro intelecto, que ele apreendeu ao se

aprofundar nesse raciocinio, era
973 WARN° T Dwn TPy 90 .Downn IhYnDHn DIRND AR YA TNIR DapD Rnbya o9y na

120NN 0y 1Y

apenas o nivel de um mero recipiente para receber aquele fluxo que chega subitamente de uma

fonte acima do intelecto. Assim, seguindo essa analogia, também se explicara o sentido de “surgiu
no pensamento”.

[>27] > 7°3¥2 921 92 N RMOND IMOM onan qwnl awey >¥RT MO0 RIT QN0 72wnnn D

TRon! RYRD R [xeono mmonm] OPM SMAW TAWANR2 DAN T [wns v mml PP ,NPY

JMIPORRT 00 ROW "awnna m WA [xneno anon] 07 212MY NIPORT

Isto é: “pensamento”, sem outra qualificacdo, ¢ a Chochma (sabedoria) de Atsilut (Emanacio), e foi
para ela que se estendeu, do nivel da Chochma oculta, que fosse assim e assim no caso de Rabi
Akiva. Entdo deveria ter sido dito: “desceu e caiu no pensamento”, pois a Chochma oculta esta aci-
ma da Chochma de Atsilut, e foi do nivel da Chochma oculta que isso se estendeu ao pensamento,

que é a Chochma de Atsilut.

70w 19y TIWR NRRI MY T T2 ARM™OND T2WNN 973 °P3 [mxneno mmonnw] DAY 2180 KON
J19Y T 5992 1R 7% 0t mawnna noy

Mas, como a Chochma oculta também é chamada de pensamento oculto (machshava setima), e a
seu respeito se pode, de fato, usar a expressdo “surgiu” — que “assim surgiu” nesse pensamento

—, por isso foi usada, em geral, a expressao “surgiu”.
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De todo modo, compreende-se disso como o nivel da Chochma oculta (sabedoria), que é a raiz da

Chochma superior, tal como existe em Kéter (a Coroa), esta muitissimo acima da esséncia da Cho-

chma de Atsilut (Emanacao), a ponto de niao ser de modo algum apreendida ou compreendida pela

Chochma superior, como mencionado acima na pergunta “Esta é a Tora...?”, etc.,

[Mxmono mnanaw] O”N2AW M0 QYUAWw "% ayw mo °R 19X 1D ralsl7avalymhl7zah] neae XYY Ty
Jo1Pwn oy 11529] 1Y AW NAWD N0 QWW *OXRA TAwann ﬂ’?}??: ﬂ’?}??ﬁ N1

de modo que nao poderia haver outra resposta senao “Cala-te”, etc., como se nao houvesse motivo
para isso, pois esse motivo na Chochma oculta esta muitissimo acima da compreensio em Atsilut,

onde se encontrava a compreensao de Moshe, nosso mestre, que a paz esteja com ele.

Jwy] 079 NN 72PN TPY!RD RITOXRD WA 10107 T2 197X N0 22 119952 973 121 T TN
LD”K IR NIRRT 12 79 ¥RT (Mo

Por esse caminho, também se compreendera, em termos gerais, que o nivel de Keter (a Coroa),
mesmo no aspecto em que ¢é a raiz de Atsilut (Emanacéo), esta muito, muito acima da esséncia das

Dez Sefirot de Atsilut, pois nele se encontra a irradiacao da Luz Infinita (Or Ein Sof).

AP PR DWwna 19971 ,R7K M2 11 ERT (Mmoo »7] 0709 WAW 130 TWRI 1R PNy na 1

Este é o nivel de Atik Yomin; dele se estende uma raiz para as dez Sefirot de Atsilut, que € o nivel de

Arich Anpin. Por isso, ele é comparado a gravacao,

AMRD PWOHY 573 RIT T2 APOPAN OTP UMY MIAT NN DRI A0 927 DI XD IR 19K XMW
O KRR [par pny] 7Y 102 NNANT 573 99 Apopn

na qual é como se nada absolutamente tivesse sido acrescentado, além da esséncia que ja estava
presente antes da gravacio: assim como era, assim também é agora, depois da gravacio. Do mes-

mo modo, o surgimento dos niveis de Atik Yomin e Arich Anpin: eles ainda estido
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dentro dos mundos do Infinito (Ein Sof). Nio é assim com o surgimento das dez Sefirot de Atsilut —
Chochma (sabedoria) e Chessed (bondade): como a Luz Infinita “ndo é nenhuma dessas
qualidades”, e a Chochma suprema é considerada como acao fisica diante Dele, bendito seja, elas
sdo, por isso, comparadas as letras escritas, cuja tinta é algo alheio

237 *poxa] PRI QWA 9715 DVR AN 12w RPKRY [pav ooyl Y M2 OPRYN ’]5;7:1 oy TInRnNIY P2
SIPOPM 2129 D7 AN5T NPNIRD 1PWRI KD 9% Y11 212 RIAW (75725 0095t/ 19737 139751 27 [pres

e apenas se uniu ao pergaminho. Em contrapartida, os niveis de Atik Yomin e Arich Anpin sio con-
siderados do nivel do Infinito, como mencionado acima em nome do Arizal, de abencoada memo-
ria: Kéter € um intermediario. Por isso, eles ndo sdo comparados as letras escritas, mas ao nivel da

gravacao.

n°55n3 19979 VIVAD RITW O”RN WA NIRT QXY NI1TAY 792 3”1 DR NRARAW 02 ARY

E embora, na verdade, também néo sejam da mesma ordem e natureza da propria luz emanada do
Infinito (Ein Sof), que ainda é absolutamente simples,

DIWHA QXY 1120 A1 PR NI AR 230 1aRA by DOPPIM DONWYIWIW PPN BWwna (om0

J12 997 970 T 92T 1R 7R R wnn

isso é como a analogia da gravacdo: quando se inscreve e grava numa pedra preciosa, e surgem
marcas, isso nio € como a propria substancia simples da pedra; ainda assim, nio é algo estranho a

ela, como a tinta etc.
595 9271 ©°% N1 NORN1 N0 a2 nmpbrmn °R 11’537 9N223W [mae0 wy] 7Y [101m31] 27N

277y QAW P9 O”R NINRAW A2ANAN 2020 1977V 12 W° NI AR 07K IR NIRsynN

Assim também, as dez Sefirot no Kéter supremo (Kéter Elyon): sua divisdo, no nivel de Kéter, nao é
de modo algum vista nem revelada como uma entidade, como algo [separado] da esséncia da Luz
Infinita (Or Ein Sof), pois Kéter ainda contém algo do nivel inferior da Luz Infinita; antes, elas séo,

por analogia,
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como o nivel de uma mera gravacio e impressio, e estao unidas a esséncia da Luz Infinita (assim
como, por analogia, o intelecto revelado se revela fora da alma, ao passo que a capacidade intelec-
tual esta incluida na alma e unida a ela etc., embora a propria alma esteja acima até mesmo da ca-

pacidade intelectual, como é explicado em outro lugar).
IR [m1eo Awym] O7YI DURRA? 1187 11307 NIPYa B 19003 7P RIDRT RMIINTIT wUN2 N
A3 1onnn
Isto é [0 significado de] “No principio da autoridade do Rei, Ele gravou gravacoées”. Isto é: quando
surgiu em Sua vontade emanar as dez Sefirot, primeiro “Ele gravou
NN 1% [m90po qwyn) DY YW P'li?ﬂ‘? DIYWHT IRA2 AP°PN N2 DNANn Iy XN 19953
JOXRT (Mmoo awy] O7Y QAW 2N27 N1PNIR DNANAR 1777y 19y 1M 915 9no0 °na

gravacoes”: isto €, por analogia, o surgimento do nivel de gravacido na luz simples, para gravar as
raizes das dez Sefirot; ou seja, o surgimento do nivel de Kéter, como mencionado acima, que ainda

esta acima do surgimento das letras da escrita, que sio as dez Sefirot de Atsilut (Emanacio).

37¥ 19T 2037 NPNIRD 19w 99T (oo »1] D777 NINIRD whn 090 N2 w0 XRAT 1Py 19
DIWDT IR NITHN 1KY 0°935 Swn R 1T 129 79D 2 by

O conteudo da questao é que em Atsilut (Emanacio) ha recipientes propriamente ditos para as lu-
zes das dez Sefirot; por isso, elas sio comparadas as letras escritas com tinta sobre pergaminho
branco, sendo a tinta uma analogia para os recipientes, que nao sao da mesma natureza que a luz

simples.
0°91N1 8°75°1 0°957 1R [m7°00 7] 077 0°95% WY O3 WO DA RPRY [av ponyal Y3 97RYN
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Isso, porém, nio ocorre em Atik Yomin e Arich Anpin: embora neles haja uma raiz para os recipi-
entes das dez Sefirot, os recipientes ainda nao sido discerniveis nem revelados, exceto em grande
ocultacao; por isso, sio comparados as letras gravadas, nas quais niao ha nada estranho, como a

tinta etc.
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(Veja o que esta escrito a esse respeito sobre o versiculo “Este € o estatuto da Tora”.) Nao obstante,

a gravacio ocorreu somente na luminosidade superna (tehiru ilaa), que é apenas um reflexo ema-

nado de Sua luz simples, bendito seja Ele.

7182 AR NOT [mvso »m] 0700 N3 1WPPR1 12 Muwan n°9503 VWD 973 R I ARA PNAw
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Essa luminosidade também é absolutamente simples, e nela foram gravadas as dez Sefirot de Kéter
(a Coroa); mas, na propria Luz Infinita (Or Ein Sof), ndo se aplicam de modo algum a gravacio e a

inscricao, D'us nao o permita.

MWAPNIY 11°°7 2AN53W 77N D 3 NMMPT ANO1Y AN03w 717N P2 wAenn MBI 573 i
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Esta é também, em termos gerais, a diferenca entre a Tora Escrita e a escrita das Tabuas. Pois o
significado de “Tora Escrita” € que ela foi revestida nas letras da escrita,

WADRY 07K NIRT 12 WO 10TV RIAR TI0° 127 RO 71790 90 2N0aR 79YnR RO A3y A7I00 90
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pois a propria Tora esta acima da escrita, uma vez que a Tora provém do nivel de Yessod (funda-
mento) de Aba, no qual ainda ha a iluminacao do Infinito (Ein Sof), revestida em Keter (a Coroa),
como esta escrito: “Havaya, com Chochma”, e esse nivel € chamado pelo nome Eden;

JIMNDY 223 7o% NOWYY 97 7IK°33 N W1 NIPNIR °Na RIT DWW 11°33 Iwabnaw P

mas foi revestida em Bina, onde se encontra o nivel das letras, como esta escrito a respeito disso

na explicacio sobre o versiculo “E faras um tsits”, em relacao a “e gravaras”.

IOK 77 099007 1w 19K NIPNIRT O3 7Y RX1A 971 0271 0°9wnl RN1IRT 09770 173 110
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Isto é, as cinquenta e trés porcoes da Tora sdo atraidas do nivel de “um rio que sai do Eden”. E
também estas letras, que sio os recipientes: “Ele e Seus recipientes” (ihu vegarmohi) sdo um neles,

etc. Mas a raiz das Tabuas esta no nivel de Kéter Supremo (Kéter Elyon).
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Este é o significado das Dez Declaracoes, que foram dadas na festa de Shavuot, pois entio ha a re-

velacdo e a atracao de Kéter, do proprio nivel de Arich Anpin e Atik Yomin, para Zeir Anpin, con-
forme explicado em Pri Etz Chaim.

NIPT3 R”12 DOWADNNT [xnox) xaxT] RPIRT 1°mn nnbwna R 1°mnn NP7a7 R 1770017 °1° 5 %3
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Pois todos os dias da Contagem [do Omer] correspondem ao crescimento do intelecto (mochin) de
Zeir Anpin, com a conclusido dos mochin de Aba e Ima, que se revestem em Zeir Anpin: o primeiro

estado de maturidade e o segundo estado de maturidade.

NPT IRY WNAR ¥ [1Poax xn] KRN L)DP?:HZ? 9051 03 RITW RNPA93 912 12 PR MIy1awa IR
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Mas em Shavuot brilha nele o nivel de Gulgalta (“cranio”), que é o nivel de Kéter, que recebe do

proprio Arich Anpin e de Atik Yomin; e especificamente entdo foram dadas as duas Tabuas,

M ORI IR0 APTPRT NPMIR PN MIMBR DY MIAn anont 10 9y M7 nawy onaw
5719 [IRDOY 19977 1219793 7773 912 ROIY N9T NI

nas quais estavam as Dez Declaracoes. Por isso, “a escrita” foi “gravada nas Tabuas”: o nivel das

letras gravadas, correspondente ao nivel e a categoria de Kéter, que é o nivel de “Ele gravou grava-

coes no esplendor supremo”, como mencionado acima.

27¥ 17X T KR °D [mor nwn 2797] TPRNT WPRIY NI 17110 NIN2TE NAwYa N1PNIR 970 DA v 1351)

% AYAW TA1d MAPN° ayawn 1371’? AWR 7Y "IN TR WO NPNIR AN RDPR AP0 RWI N2
:(hnwb 1xo 791 279Y NPWRI

(E também por isso que ha seiscentas e vinte letras nas Dez Declaracdes, o valor numeérico de Ke-
ter, como escreve o Ramaz sobre Parshas Emor, folio 96b. E em Rabbah sobre Nasso, capitulo 13,
consta: “Ha seiscentas e treze letras de ‘Eu sou’ até ‘que ¢é do teu proximo’, e sete a mais, corres-

pondentes aos sete dias da Criacao”; fim da citacao.)
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4. Agora passaremos a explicacido do versiculo “Se caminhardes segundo os Meus estatutos”. Como

foi explicado acima, uma vez que “ha trés vinculos”, etc., assim como na Tora ha os dois niveis

mencionados acima — escrita e gravacao —, isto €, a Tora Escrita e as Tabuas,

IR 1377 0021057 NPNIRY Q0PI NN 19K O3 °2 573 WO NOPOR WO PIX°1 ©52 10 1md
, 19 MTNRT2 AR RO 79170 °2 DNAY 7wl 2°9nIR

assim também em cada centelha e alma divina ha esses dois niveis: letras gravadas e letras escri-

tas. Pois dizemos: “A alma que puseste dentro de mim é pura; Tu a criaste”, etc.

FNARI2 DR (rens 05 mr) P79 RODORY TNRIAY DTIP ROF 770 M1 POV R ROUVIPI T

J12 R AN

E conhecida a pergunta: como se pode dizer “é pura” antes de “Tu a criaste”? Deveria ter sido dito
na ordem inversa: “Tu a criaste; é pura”, etc.

PRIV PR T NR 19 0¥ 9 PR YW ANRM (2 770 ywinea) PI0DM IR 0°TPRA 129 1Ay

19 02IYM 0O MR 12w 97737 Naya

A questao sera compreendida apos explicar primeiro o versiculo (em Yehoshua 24:2): “E Yehoshua

disse a todo o povo: Assim diz Havaya, o D'us de Israel: ‘Vossos pais habitaram alem do Rio desde

9

a antiguidade’”, etc.,

') M Y ROWIPT NI P PR 933 IMIR TPIRY AT 92y 077AR DR 0I°IR DR PR
(C2 ¥ 7NN
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“E tomei vosso pai Avraham de além do Rio e o conduzi por toda a terra de Canaa.” A pergunta a

respeito disso é apresentada no Zohar (Parashat Emor, 98b):

YT PITA 92T KITW 7IRDI PIODT PWHMY 7T YT KD DRAWS DD 991 72 15 yewn ko] DUAD ORA
ANIR AR W PARY TY WIS 2235 197K

O que isso vem ensinar? Acaso todo Israel nio sabia disso? No entanto, pela formulacio do versi-
culo, parece tratar-se de algo grandioso e inovador, até mesmo para Yehoshua, a ponto de D'us

precisar dizé-lo.
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O sagrado Zohar responde que, de fato, o profeta anunciou algo grandioso com essa declaracao.

Isso se relaciona ao dito “Israel surgiu no pensamento”: isto €, a raiz de Israel provém do nivel do

pensamento oculto de Arich Anpin,

MM AWINY RIT IRNN 72WNN 05 1107 LIRNN AIRDUY 7awnn ano vnan aoyn noynh xonw
Ralei sl

que esta muitissimo acima do nivel do pensamento superior e do pensamento inferior como tais.

Isto €, pensamento inferior é quando a pessoa pensa naquilo que esta dizendo.

DR 1137 9¥RT [meso wy] 07Y 122 19Y7D PWnan (mvs) 1791 29w nawnn Ko ARy mawnm
.71392°°M2 R ARDOY 72w [1ox]

E o pensamento superior é o pensamento do conceito. Tudo isso, tal como é representado Acima,
no nivel das Dez Sefirot de Atsilut (Emanacio): até mesmo o pensamento superior € o nivel de Bina
(entendimento).
12 RO 1791 NOWNRN TN Wil 9030w 120 A3 TR 72Wnan %2 1791 KX 903 P30 XM
[RDy non) ¥
Isso é chamado “um rio que sai do Eden”, pois 0 pensamento nao repousa, assim como um rio flui
continuamente; e ele é atraido do Eden, que é o nivel da Chochma superior (sabedoria).
PRRT (x5 mmonn] YPIA TRYR IRYRRY RURT [Axeeno mnom] 071 902 RIT T2WNN 19Y °1Y DINK
.1AWAN3A 19y 79 PINY °B3 N19°IR BOYDTS

Mas a questdo de “surgiu no pensamento” é o nivel da Chochma oculta de Arich Anpin, muito,

muito acima da Chochma superior de Atsilut, como explicado acima extensamente na explicacio

de “Cala-te; assim surgiu no pensamento”.

PN qWnRN WA QNNwl wAvw 110 1awnna 19Y [79725 Daot / 719737 ] PP DAR 97KY
PRRT (701 nons] 2R 19YRDY RPKT IRROND T2wnn

Sendo assim, a afirmacao de nossos Sabios, de abencoada memoria, “surgiram no pensamento”
significa que a raiz de suas almas esta enraizada e é atraida do nivel do pensamento oculto de Ari-
ch Anpin, que esta acima de Chochma e Bina de Atsilut
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(E veja o Zohar, Parshat Noach, folio 65a, e o Pardes, Erchei HaKinuyim, verbete “Machshavah”.)

Este é também o sentido deste anuincio que D'us lhes fez: “vossos pais habitaram além do Rio des-

de os tempos antigos”:

92Y2 ’° %2 .i11°2 °N2 ROAW 17¥n KX 973 °Nan oYY nan qWnl QuAWY [m> nxn) e
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isto &, a raiz deles é atraida de um nivel acima do nivel de “um rio que sai do Eden”, que é o nivel
de Bina. Pois “alem” (be’ever) significa do outro lado, quando se atravessa o rio; do outro lado, ali

“habitaram vossos pais”.

22y13 10 DA TY 173 RPM2 wPRD PIRD 11°3 P°0ON RDID 9D PIRIN 12YNDw KPR M3 1M
JNART DOWIWIn ROTDAD

Isto €, no nivel de Arich Anpin, que esta acima do Mundo de Atsilut (Emanacio), pois uma cortina
(parsa) o separa de Atsilut, como é explicado em outro lugar a respeito de “O montéao é testemu-
nha” etc. E, além da cortina, os Patriarcas tém sua raiz.

7on] N”AN P12 RY7T Q@AW DIAR [naxan 77123 7o) NPAN N2 07 2pY PRXS ORN2ART 317° %2 173ym
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O assunto é o seguinte: ¢ sabido que Avraham, Yitschac e Yaakov correspondem aos niveis de
Chessed (bondade), Guevura (contencio) e Tiféret (beleza); porém, sua raiz esta no nivel de Ches-

sed, Guevura e Tiferet de Arich Anpin.

X717 20 °P2 XRT [naxan 77123 1on] N7AT 13977 012 92117 RIIWT "9101 RI71 "0 11y RN
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Este € o conceito dos “montes de luz” e dos “montes de escuridao” mencionados no Zohar. Isto é:
Chessed (bondade), Guevura (contencéao) e Tiféret (beleza) de Atsilut (Emanacio) sdo chamados
“montes de luz”, e constituem o nivel dos atributos emocionais (midot) que derivam do intelecto e
da contemplacao, pois, por meio do intelecto e da contemplacido, nasce o amor ou o temor.
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Mas ha um nivel de grande amor (ahava raba) que esta acima do intelecto, e ele é chamado “mon-
tes de escuriddo”: sdo os atributos incluidos na vontade (ratzon), que esta acima do intelecto, como

em “Cala-te; assim surgiu no pensamento”, etc.
0°owa%n’ RPRT (720 7on] AP PMAW YTIIN AT T mizdisln il 191730 70 M7 %A 1219 1N
JOXNT [naxan 7123 70oma] N7AN2 D7ANR WA QMY [xeoxy kaka] R™IR2
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Este € o conceito das trés “méios”: “a mao grande”, “a mao forte” e “a mao elevada”. Como é sabi-
do, o nivel de Chessed e Guevura de Arich Anpin reveste-se em Aba e Ima (Chochma e Bina), e de-

les, posteriormente, é transmitido a Chessed, Guevura e Tiféret de Atsilut.

20TV MIPONT 9270 1R AN23W D197 TRM NIP9ONT 22 0 Downn ahynbw niTan 1am

Ora, os atributos emocionais (midot) que estdo acima do intelecto encontram-se num estado de

grande inclusio mutua, como foi mencionado acima: em Kéter (a Coroa), ainda nio se aplica a

divisao.

BRI 1310 ¥R ™8 1310 7N 593 1R '|51N'l A3 92y OANAR AR 023°AR DR ApRY N
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Este é [0 sentido de] “E tomei vosso pai Avraham de além do Rio e o conduzi por toda a terra de Ca-
naa”. Isto é: “a terra de Canaa” é a Malchut (soberania) de Atsilut (Emanacéio); o termo significa
“mercador” e “comerciante”, e também esta relacionado a submissio (hachnaa), como é explicado

em outro lugar.

Tonw] NPAY 9719 139°717) *X¥NR1 552 N 1% M N2YAW QWA NART DR TPwNRaw 7310m
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A intencéao é que Ele conduziu os Patriarcas desde sua raiz, além do Rio, para descerem abaixo por
todo Atsilut (isto €, como foi mencionado acima, Chessed, Guevura e Tiféret de Arich Anpin reves-

tem-se em Aba e Ima, e dai em Zeir Anpin e Nukva),
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até Malchut, a fim de se revestirem em Beria (Criacio), Yetsira (Formacao) e Assia (Aciao), em cor-
pos neste mundo, para depurar as 288 centelhas que cairam em Beria, Yetsira e Assia. E esta desci-

da é em prol da ascensio: para que as 288 centelhas ascendam a sua raiz e fonte
M2 Y ONaR (10 0Py oW RIT 09 AR 1A '|5 '|5 772 372 7T 1°AY [xanaw o] N7IWRII)

1207 P12 2pYY ARTY °N22 PRs™ N2ARA

(como também foi explicado este assunto no discurso que comeca “Vai-te”, [onde] “Av ram” [“pai
exaltado”] é o intelecto oculto, etc.): Avraham, por meio do nivel do amor; Yitschac, por meio do

nivel do temor; e Yaakov, pelo nivel da compaixao.
M2 NINRAT NTR %Y APty vIa T9YND wvnn 199900 N2 XY 199N SMPna or 1°1y 1N

N9 08N 992 b

Este é o sentido de “Se caminhardes nos Meus estatutos”: é o nivel de “caminhar” de baixo para
cima e, em particular, principalmente por meio do atributo da compaixio, o nivel de “uma heran-

ca sem limites”, etc.
%9 WD 11772 WRA Y WY 10 2pY°T RAVON IR 121 RO T W KRNI 27V KNI WHIY)
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(Como é explicado em outro lugar, a respeito da declaracao do Zohar, Vayeshev, folio 181: “E muito
elevado: do lado de Yaakov”, etc.; veja ali. E veja o que esta escrito no discurso que comega “Como
a aguia desperta”, e veja acima, Parashat Vayetzei, no discurso que comeca “E Havaya sera meu

D'us”, etc.: “e de tudo o que me deres, certamente darei o dizimo a Ti”, etc.)

AP NIPNIR 912 13770 73T 9292 WA N2 T30 00 RO TTIY 02 DRI IRl Py 973
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Este é também o sentido de “A alma que Tu me deste é pura”: pois o nivel da raiz delas, além do
Rio, é o nivel das letras gravadas, como foi mencionado acima; com efeito, o nivel do pensamento

oculto é chamado “Ele gravou gravacoes na luminosidade suprema (tehiru ilaa)”.

.02°M1AR 13w 917377 92V 173y Whan 13901 ARDOY 17970 Snan 7ownIw RO 700 0 1N

Este é o significado de “ela é pura” (tehora): que é atraida do nivel do esplendor superno. E este é

exatamente o sentido de “vossos pais habitaram além do Rio”.
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Depois, quando desceu abaixo, como esta escrito: “e conduzi-o por toda a terra de Canaa”, isso
corresponde a “Tu a criaste, Tu a formaste”: o nivel da cadeia descendente dos mundos (hish-
talshelut) através do Mundo de Beria (Criacdo), do Mundo de Yetsira (Formacéao) e do Mundo de As-
sia (Acao), até “Tu a sopraste em mim”. E essa cadeia descendente corresponde ao nivel das letras

da escrita.
m'a'?wbmzm TR PPN N1PNIR 212 Q7 KT 79700 W% 781 N1A7T1n °2 072 SR W RENI

.2N377 NPNIR 73y 71 92 N1 IN9%° TNKY2 N3 R’

Conclui-se que em Israel também ha dois niveis: pelo lado de sua raiz, “ela é pura”, sdo o nivel das
letras gravadas; e pelo lado de sua descida abaixo, no nivel de “Tu a criaste, Tu a formaste, Tu a so-

praste em mim”, isso corresponde as letras da escrita.
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Para compreender esses dois niveis no servico a D'us: ha um nivel de amor que deriva de Bina

(entendimento) e Daat (conhecimento) da grandeza de D'us.
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No entanto, o nivel essencial do amor niao provéem do conhecimento e da contemplacio. Pois ve-
mos que o poder da vontade e do amor é maior do que tudo o que corresponde ao intelecto e a con-
templacdo, uma vez que até mesmo o mais inferior dos inferiores pode entregar a vida (mesirut

nefesh) pela santificacio do Nome de D'us, sem que isso se deva, de modo algum, a contemplacio.

5537971 NPT DO 7Y N2y 7T 1YW PO NPT T9YnD 1R wal 952 11877 DEYY R3]
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Conclui-se que a propria vontade (ratzon) por D'us em toda alma esta acima do conhecimento;
apenas passa pelo intelecto e pelo conhecimento como por uma passagem e, por isso, sem con-

templacio, ndo se manifestara.
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Ainda assim, a propria raiz da vontade esta acima do conhecimento. E isso provém do nivel de “A
alma que puseste dentro de mim é pura”.
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(E esse é o nivel do amor de um filho por seu pai, explicado em outro lugar, pois Havaya é verda-
deiramente nosso D'us, etc. E esse é o nivel do “trigo”, pois “um bebé nio sabe”, etc., como expli-

cado em outro lugar.)
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Esse é o sentido de “Se caminhardes em Meus estatutos”: nos estatutos que gravei para vos, isto &,
o nivel de Chessed (bondade), Guevura (contencio) e Tiféret (beleza) de Arich Anpin, onde se en-
contra a raiz dos Patriarcas. Por isso, eles podem apascentar seu rebanho e conduzi-lo a essa fon-

te, chamada “gravacoes”; entiao, “caminhareis” no nivel de um caminhar sem medida nem limite.
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Como esta escrito: “Eis que Meu servo prosperara”, etc., “e sera muito elevado”; o sentido de
“muito” (me’od) é sem limite, isto €, no nivel do Infinito (Ein Sof) (veja o que esta escrito sobre o

Zohar em Vayeshev, mencionado acima). E essa revelacido ocorrera no Tempo Vindouro.
oK DR R2D 19911 °K 931 11172 01° 927 91K NHDINA 1207 M2 JIRN P52 NAAR 7Y 1M
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Isso se alcanca por meio do amor de “com toda a tua for¢ca” (bechol me’odecha), no nivel do cami-
nhar, com um acréscimo de luz, “a questio de cada dia em seu dia”. E todos necessariamente che-
gardo averdade de sua raiz e fonte, ao nivel de Chessed, Guevura e Tiféret de Arich Anpin, chama-
das “Meus estatutos”, pois “o banido nio sera banido d'Ele”: verdadeiramente d'Ele, de Seu ser e

esséncia, bendito seja Ele.
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E, se ndo nesta geracio, ele vira por meio de uma reencarnacio em outra geracio, especialmente

na geracao do Rei Mashiach, quando as almas de Israel, em sua expressao geral e coletiva, serao

elevadas ao nivel de “muito” (meod).
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Pois, nos dias de Mashiach, até a Ressurreicio dos Mortos, o servico divino sera realizado por
meio de mitsvot praticas; apenas, o servico tera alcancado sua perfeicio, como é explicado em ou-
tro lugar a respeito do versiculo “Amarrando seu jumentinho a videira”. Portanto, entido havera

“muito elevado”: vocés realmente “andario em Meus estatutos”.
no1d 19%° RPw 1 nwpPaa 131121 0°1annN '[NDL) RPN OR °R 19%n SNIPRa OR NAKRY 71 1Im
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Ora, quanto ao que esta escrito “Se andarem em Meus estatutos”: “Se” (im) niao é senio uma ex-
pressao de suplica. A intencio desse pedido é que a Congregacéo de Israel caminhe pelo caminho

mencionado acima somente por meio destas trés gravacoes
0°2YN0N NITAN ARWY NN (x> 7anx] 7R MWITPA N7 °2 WA QY NIAR °3 w0 Onw)
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(que sdo a raiz dos trés Patriarcas, os quais sao a raiz dos trés atributos sagrados (midot): amor, te-
mor e compaixio; os demais atributos se ramificam deles, sendo Nétsach (vitoria) um ramo de
Chessed (bondade), que é o amor, etc.; e, da mesma forma, todas as mitsvot derivam destas trés

linhas,

SMIPAR AN 990 anDIt NANR 9172 RPY ((ov7on mveea] PN T3 7910 0032 R 19901 199
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e, por isso, elas se dividem em trés categorias: Tora, servico e atos de bondade), e nio de nenhum
outro modo. Este é [0 sentido de] “em Meus estatutos”, que Eu gravei, especificamente, “vocés

andarao”.
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5. “E guardareis os Meus mandamentos.” O significado é: a preservacio, para que perdure o cami-
nhar de “com toda a tua for¢a” na oracio, da-se por meio das mitsvot, que siao o aspecto de recipi-
entes — “recipientes de diversos tipos” — para a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele. Este é [0

significado de] “e vinho real em abundancia, segundo a mao do rei”.

SR PPND° 195N 1R ORY 7197003 PRHY IR BPTY 191 995 K92 192PD RURY 17707 27Ty D

O significado, a titulo de analogia: o vinho, que nio pode ser recebido sem um recipiente; e, igual-
mente, a titulo de analogia, a luz que brilha sobre um pavio: se nao houver pavio, a luz se

extinguira.
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E, igualmente, por meio de uma analogia, isso ocorre com a alma vital, que da vida aos membros
do corpo, como o poder da visdo no olho e o poder da audicdo no ouvido: quando o recipiente e
danificado por um golpe ou algo semelhante, a luz da visao se retira do olho, e a audicédo, do ouvi-

do, por meio de uma analogia.
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Da mesma maneira se compreendera o tema das duzentas e quarenta e oito mitzvot positivas, cor-
respondentes aos duzentos e quarenta e oito membros, isto €, o nivel dos recipientes de Zeir Anpin
(os atributos emocionais), para receber a extensio da luz do nivel de Kéter (a Coroa), os seiscentos

e vinte pilares de luz,
WP QWP R7IT 02987 09902 Hwan YR 13377 MEn Yawl RNMIRT NI%H 30N onw
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que sio as seiscentas e treze mitzvot da Tora e as sete mitzvot rabinicas, para que ela seja estendi-
da e se espalhe pelos recipientes e membros de Zeir Anpin, e de 1a seja estendida a Beria (Criacio),
Yetsira (Formacio) e Assia (Ac¢io). Sem os recipientes, a luz se retiraria, como se diz: “Recipientes
vazios, ndo os tomes em pouca quantidade”, etc.; e esta escrito: “Nao havia mais recipiente algum,

e 0 azeite parou”, etc.
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(Veja-se o que esta escrito a respeito disso na explicacdo sobre o versiculo “E os judeus

aceitaram”.) E isto é [o significado de] “E o vinho real”: é a luz que brilha; “em abundancia, segun-

do a mao do rei”: é o nivel da “grande mao”, o Chessed (bondade) de Arich Anpin, etc.

19NN 1WA WK N1ART UMD AW NN 720K 7100 RX° DIR2 AT 1°° 0121w 0T o3
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E, quando esse vinho entra numa pessoa, “o segredo vem a tona”, e [também]| o amor oculto, cuja
raiz esta no nivel dos Patriarcas, cuja raiz esta neste nivel além do Rio, etc., como mencionado
acima.
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Mas é preciso haver o nivel de recipientes, “recipientes de diversos tipos”, da Tora e das mitzvot,

nos quais o vinho real sera estendido, para que esteja “em abundéancia, segundo a mao do rei”.
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Este é [0 sentido de] “E guardareis Meus mandamentos” (mitsvotai): mitzva € um termo relaciona-
do a tzavta, unio e vinculo. Isto &, quando a luz é atraida para um recipiente, ela entdo se encon-
tra no nivel de vinculo e unido conosco; ao passo que, enquanto ainda esta acima, é chamada de

gravacao, “Ele gravou gravacoes”, etc.
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Este é o sentido de “Em Meus estatutos andareis”: na oracio, no nivel do amor e temor (ahava e
yira) e do despertar da compaixao, etc., que sio elevacdes até o nivel da gravacao superior, as lu-

zes de Kéter (a Coroa);
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e isso ocorre especificamente por meio de “E guardareis Meus mandamentos”, que sao os recipi-
entes para atrair e revelar as luzes mencionadas acima, pois, por meio do recipiente, a luz perdu-
ra. Isto é, deve haver sempre o nivel de elevacio e atracdo para baixo, etc., o nivel de “correr e re-

tornar” (ratzo vashov).

[Papis ponl 377 NRDYIA 19120 1NNW NIDORRT N195K 912 11900 PART 1912° PANT 7an3 3
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9,

Por meio disso, “a terra dara o seu produto”: “a terra” € o nivel de Malchut de Atsilut, que dara o
seu produto mediante a elevacio das aguas femininas (mayin nukvin) dos duzentos e oitenta e oito
1°%18°3; e depois, automaticamente, sera atraido o nivel de “e a arvore do campo dara o seu fruto”,
que é a atracdo das aguas masculinas (mayin duchrin);
MAW3I 1DWN® Qwnw 000 ¥V N33 035113 "NI%INM NS 773 07K IR M908 10w 117m
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isto é, havera uma revelaciao da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, de modo que “andarei
entre vos”, no nivel da Arvore da Vida, da qual serdo atraidas almas elevadas, chamadas “o fruto
do justo € uma arvore davida” (e veja o Zohar, Parte I, Bereshit, fim do folio 37b; veja o que esta es-
crito em outro lugar sobre o versiculo “Yosef € um ramo frutifero”, etc.).
0°9132 w2PNAR ARDOY 7awnnn 01Ipnn MRYIT 17070 19KR 198N SNINAY DR 27V 7Y Urn
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E veja também o que esta escrito sobre o versiculo “Guardareis os Meus Shabatot”, a respeito da
descida das almas de sua fonte, do pensamento superior, para se revestirem em corpos, e de como

essa descida visa a uma ascensao muito, muito mais elevada, etc.
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E veja o que esta escrito no maamar que comeca “E farei as tuas janelas de kadkod”, a respeito de
“a pureza conduz a santidade”, e no fim do maamar que comeca “Estas sdo as jornadas”, a respeito

de “suas jornadas segundo suas partidas”.
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(E, sobre “gravado nas Tabuas”, veja Rabbah sobre Mishpatim, inicio da secido 32; Ki Tisa, secdo

41; Pekudei, secdo 51; e no Talmud, Eruvin 54a; e no Zohar, Parte II, folio 84; folio 113b; 114a;

183a; 45b; Parte I, fim do folio 37b e folio 131b; Parte 111, folio 6b.)
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“E ordenarei a Minha béncio”: a béncio sobre as mitsvot. Pois as mitsvot requerem intencio, para
atrair a luz para dentro delas, e a expressao geral e coletiva da intencio é a oracao de cada dia,
como se explica em outro lugar sobre o versiculo “Nio viu iniquidade em Yaakov”.
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Este é o significado de “Se caminhardes nos Meus estatutos”, que corresponde ao nivel da oracio,
e depois “e guardardes os Meus mandamentos”, etc.; e, em particular, este também é o significado

das béncaos sobre as mitsvot.
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“Se andardes segundo os Meus estatutos”, etc. Isso é explicado em Etz Chaim (Sha’ar 25, capitulo

1, que comeca: “A questao do tzelem, na verdade, segundo me parece em minha humilde opiniao”,

etc.).
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[que] o nivel do tzelem (“imagem”), etc., € o nivel da alma intelectual, que une a forma e a matéria

—isto é, a alma divina e a alma animal — a fim de realizar refinamentos (berurim).
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Pois a alma animal é o nivel de um animal simples (e veja o que esta escrito sobre isso no maamar
que comeca com “Esta é a dedicacio do altar”), e a alma intelectual é o nivel de noga, misturada de

bem e mal, como esta escrito: “Sao sabios para fazer o mal”.
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Este é [0 sentido de] “Os dias de nossos anos, neles, sdo setenta anos”, que retoma o versiculo ante-
rior: “Puseste nossas iniquidades diante de Ti, nossas coisas ocultas a luz de Teu semblante”, etc.;
isto €, o nivel de “nossas iniquidades” sera transformado, etc.,

TARY TR D39 730 [ooyaw] Y 103 7191010 ODRA 7Y RIT 1D 01D TIRND KR2% 139193 770 10w
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de modo que fiquem “diante de Ti”, e “nossas coisas ocultas” venham “a luz de Teu semblante”,
etc. Isso se da por meio do tselem, etc.; e, para esse fim, sdo dados setenta anos a cada pessoa, de

acordo com sua medida e capacidade, a fim de depurar, etc.
ow] 172 °°112 22N°WI [x12% 7Ny 5”5751 [172 0w] 1°2 0920 [77a ow] A7 ANAYW (o000 vya] 7Y RNOK 02
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Também se encontra em Etz Chaim que, agora, o Nome Mah (45) depura o Nome Ban (52), e, no
Tempo Vindouro, quando o nivel de Ban tiver sido depurado, entdo “a mulher de valor [sera] a co-
roa de seu marido”. Pois a quebra ocorreu no nivel do Nome Sag (63): “todos se desviaram (sag)

juntos”, etc., isto €, no nivel de Ban dentro de Sag.
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E, no Tempo Vindouro, quando o Nome Sag for refinado, surgira dele Sag de Sag, etc. A explicacio
do assunto é a seguinte: o nivel de Mah, que refina, é a luz atraida no nivel de um recipiente, como
Moshe, que disse: “e o que (mah) somos nos”, o nivel da autoanulacio (bitul) absoluta; e, ainda as-

sim, ele estava num corpo.
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E, embora ele provenha do nivel de Aba, isso se da somente do nivel do aspecto posterior (acho-

rayim): 184 e 161, cuja soma é o valor numeérico de Moshe. (Veja 0 que esta escrito a esse respeito

no discurso “Estou adormecida”, sobre “A voz do meu Amado bate”.)
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Assim também, “a Torah é o fruto caido da Chochma do Alto”: isto &, aquilo que é atraido do nivel

dos mochin de Aba para Seus atributos, de modo que haja Torah sobre o que é kasher ou impro-

prio, etc. (Veja o que esta escrito no discurso que comeca “Os céus sdo Meu trono”, etc.)
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Assim também, o nivel de Moshe tinha amor, temor e atributos emocionais (midot), mas estes
eram atraidos do nivel do intelecto; isto €, seu amor e temor estavam num estado de autoanulacio
absoluta, no nivel de Aba, a partir de seu aspecto posterior
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(pois a dimensio interior (pnimiyut) de Aba é a dimensio interior de Atik), e nido do nivel do fer-

vor, que provém do nivel de Ima. E como a diferenca entre Shabat e Yom Tov: Yom Tov é o nivel da

alegria, etc., e Shabat é o nivel do deleite (oneg), “majestoso em santidade”, etc.,

AR RISIRT WP 70N DWW [mxr mamka] IR 0T 199 L,RPY T8 99K D2 wURD 19002 v
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“uma coisa em si mesma”, como explicado na Parashat Emor, folio 94a. Assim também eram o
amor e o temor de Moshe. E ele pediu: “Mostra-me, por favor, a Tua gloria”, isto é, que pudesse ver

o Infinito (Ein Sof) nio no nivel de um recipiente

DR 13K 1717712 9M DR %37 K2 23 170 (279 7173777 0MID D [xawmn woy1] 7Y [(1791°Y)

(Veja Ra’aya Mehemna, Parashat Pinchas, folio 255b.) E Ele lhe respondeu: “Pois 0 homem nio Me

vera e vivera”: “durante avida, eles nio veem,
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mas, na morte, veem”, etc. Como consta no Midrash: “bom” é o anjo da vida; “muito” é o anjo da

morte. Isto &, depois da morte, é possivel apreender o nivel de “muito” (me’od), sem limite, etc.
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Isto €, enquanto vive no nivel de um corpo e recipiente, “ele nio Me vera”, etc.; somente “em sua
morte”, depois que o recipiente tiver sido completamente refinado no nivel de submissao e trans-
formacao (itcafya e it’hapcha), entao eles veem. E, na Era Vindoura, quando ele for purificado, de
modo que o corpo nao seja [formado] por masculino e feminino (veja o Zohar, Parte II, 167b), mas

sim,
»a WP NIRAY Do 127 02 IR 1771’) MR PV RADITIT ROV AN V"?ﬂ’ TPNIAXYY 2°N0207D
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como esta escrito: “e Ele fortalecera teus ossos”, a partir do nivel do “orvalho de cristal”, “o orva-
lho de luzes é teu orvalho”; entdo também o corpo podera ver e apreender o nivel da Luz Infinita
(Or Ein Sof).
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E isto é “como a luz dos sete dias”: isto &, a luz dos sete dias tal como era antes da criacio, no Mun-
do de Tohu (caos), apenas que estava no nivel de sete luzes, sendo as luzes maiores que o

recipiente.
5557 97w K122 T°NYDY 0P IR 9173 0900 Awy1 11PNt 07y 9PNRY 1703w 102 100 R
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Mas houve nelas uma quebra e, depois, no Mundo de Tikkun (retificacao), o recipiente se tornou
grande e a luz, pequena. E, na Era Vindoura, quando o recipiente for purificado, também a luz sera
grande, como a luz dos sete dias, o nivel de Tohu; e entdo “a mulher de valor [sera] a coroa de seu

marido”, etc.
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(Veja o que esta escrito no discurso que comeca com “E a luz da lua sera”. E veja o Mikdash Mele-
ch, no fim de Parshas Metzora, sobre a luz dos sete dias, e o Ramaz sobre Parshas Ki Sisa, 188b.)
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Este é o assunto do Shema: em “Shema” ha um ayin grande, isto &, o nivel da luz dos sete dias, pois
a elevacio das aguas femininas (mayin nukvin) provenientes do refinamento da alma animal as-
cende ateé 1a.

nyT1 27y wenyt) 1T Qv DY) PAYY LTAR 222 N1°aR 10 Daun AR T°PRR I DR N2RY N
STIR2 B9oN19 (o

E isto é “E amaras Havaya, teu D'us”: et [vem] incluir o que é secundario, etc., de modo a estar no
nivel do amor; e [ser] secundario e anulado diante do Nome Havaya (veja o que esta escrito sobre o
versiculo “E saberas neste dia”), e estar incluido no Um.
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“Com todo o teu coracao” é o nivel da alma animal, a medida de um quarto de sangue no coracao,
etc.; “e com toda a tua alma” é o nivel da alma intelectual, o nivel do tsélem que une, mencionado
acima. E, quando forem transformadas e refinadas, ele chegara ao nivel de “e com toda a tua for-
ca” (me’odecha), “muito” (me’od), sem limite,

MUNY RPN WM 770 7 92w WK TRA 723 KW 017° 072 90w 7137 22197

como esta escrito: “Eis que Meu servo agira com sabedoria; sera exaltado, elevado e muito alto.” E
por causa disso que a alma divina desceu aos planos inferiores,
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pois, antes, encontrava-se no nivel da limitacao e da contagem, uma vez que as almas de Israel de-

rivaram do nivel de Zeir Anpin e Nukva do Mundo de Tikun, no nivel de um recipiente, etc.,
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como esta escrito: “Assim como Havaya vive, diante de Quem me mantive”, etc.; porém, depois de
sua descida, [no] nivel do tzelem, para refinar, etc., para subjugar, etc.,
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“com todo o teu coracao e com toda a tua alma”, por meio disso ela pode alcancar o amor proveni-
ente do nivel da Luz Infinita (Or Ein Sof), o nivel de “com toda a tua forca”, que provém do Mundo
de Tohu.
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E embora isso nio possa existir no nivel de um corpo e de um recipiente, ainda assim, uma cente-
lha disso pode existir todos os dias; e “na morte deles”, depois que tudo tiver sido refinado,
“veem”, etc. E este é [0 sentido de] “O numero dos filhos de Israel sera”, etc., “que nao podera ser

contado”, etc.
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2. Mas, antes do Shema — o nivel do amor mencionado acima — devem vir os Pesukei DeZimra
(“versiculos de cantico”). E este é [0 sentido de] “Se andardes nos Meus estatutos (bechukotai)”:

duas gravacdes, como um recipiente que precisa ser gravado por fora e por dentro;
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assim também o recipiente da alma animal precisa dessas duas gravacoes, para que depois possa
haver o nivel de “andareis”, que é o nivel do amor, para ser incluido no Um,
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como esta escrito: “prosseguindo e viajando em direcdo ao sul”. A gravacdo por fora se da por
meio dos Pesukei DeZimra, expressao derivada de “cortar os tiranos” (zemir): isto €, por meio da
contemplacdo da grandeza do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, nos Pesukei DeZimra, a pessoa

poda e corta o nivel do mal, para que o nivel do amor divino possa se espalhar por sua alma.
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Pois a comocio provocada pela contemplacio mencionada acima ainda nio é o nivel do amor; é
apenas o nivel de ser tocado pela divindade, de modo que o mal seja separado,
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como esta escrito: “A exaltacdo de D'us esta em sua garganta, e uma espada de dois gumes em sua

mao”: isto &, por meio do nivel de contemplar Sua exaltacio, bendito seja Ele, o mal é separado.
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Portanto, a obrigacio de recitar Pesukei DeZimrah nio é mencionada na Mishna; nela se mencio-

na apenas “duas antes dela” etc., pois eles nao precisavam disso todos os dias etc.
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E esta é a gravacao pelo lado de fora. A gravacao pelo lado de dentro se da por meio das mitsvot

praticas que pertencem ao nivel de chuka (estatuto), como a novilha vermelha, tsitsit e tefilin, que

nio tém nenhuma logica ou razio.
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Isso porque a raiz das mitsvot esta no nivel de Kéter (a Coroa). Pois “a Tora provém de Chochma
(sabedoria)”, mas sua raiz esta em Kéter: as seiscentas e treze mitsvot da Tora e as sete mitsvot dos

Sabios, cujo valor numérico é seiscentos e vinte.
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Mas em cada sefira ha o nivel de uma estatura completa (koma), como Chochma de Chochma; e,
da mesma forma, em Kéter ha o nivel das mitsvot que emanam da Chochma de Kéter, revestida na
Chochma de Atsilut (Emanacio) e, depois, em Beria (Criacdo), de modo que também abaixo possa

haver uma razio para essa mitsva.
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E ha mitzvot que emanam de Kéter de Kéter; estas sdo os chukim (estatutos), que sdo apenas o ni-
vel da vontade (ratzon), e sdo chamados “a Vontade das vontades” etc. Por meio dessas mitzvot,
cuja raiz é muito elevada, pode haver uma gravacio desde o interior da alma animal,
M3°12 °IR RPIT 7°9% 3'119’5??! PRyl onw "1anw 1N573 RD1 "IN 012N 7R3 N2y 2°N0T
TINR7 1122
como esta escrito: “E passarei pela terra do Egito”: “Eu, e ndo um anjo”; como eles estavam nas
profundezas das kelipot (cascas), foi especificamente necessario “Eu”, um nivel muito elevado.
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Assim também, para que haja uma gravacido na alma animal, de modo que ela tenha o nivel de
amor e sua alma se inclua no Um, isso se da por meio das mitzvot mencionadas acima. (Veja o que

esta escrito no discurso que comeca “E agora, que a forca seja grande, por favor”.)
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Isto é [o significado de] “um poco que os principes cavaram”: o nivel de Yessod (fundamento) de
Nukva. Para que no nivel de Nukva haja o nivel de Yessod, uma conexio com a divindade por meio
do despertar mencionado acima, € preciso cavar, pois, sem isso, seu coracido esta selado como

uma virgem
TN XD 17730 .90 1% 772 wrnYY CIAAR MRk 10 DY 1Iva Thanw 100D 27y i wrny)
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(Veja o que esta escrito sobre isso a respeito de “Pelo aroma de teus bons 6leos”, sobre “por isso as
donzelas te amam”; e veja o que esta escrito no discurso que comeca “Os olhos de todos” e no dis-
curso que comeca “Nao havera quem aborte nem estéril”.) E com que se faz a escavacao? “Com o

mechokek”, o nivel da gravacao mencionada acima, que é o nivel das mitzvot mencionadas acima.
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Mas, apesar disso, sua difusiao se da no nivel de Chochma (sabedoria), por meio de Moshé (veja o

que esta escrito na Parashat Chukat sobre o versiculo “com o mechokek” etc.), pois até mesmo a

vaca vermelha foi transmitida por meio de Moshé etc.; e a respeito disso esta dito: “Eu disse: tor-

nar-me-ei sabio” etc.
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Isto é [o significado de] “Se andardes nos Meus estatutos”, que nossos Sabios, de abencoada me-
moria, interpretaram: “Quem dera andasseis nos Meus estatutos”; isto €, para que haja o nivel de
caminhar, que € o nivel do amor, e para que a alma se inclua no Um, sido necessarias as duas gra-
vacoes mencionadas acima.
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Pois, sem isso, € impossivel que tenha o nivel de amor, uma vez que esta preso ao corpo e a alma
animal, como na analogia de alguém acorrentado, que nio pode caminhar a menos que as corren-

tes se rompam.
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3. Mas a esséncia do caminhar é que sua alma se inclua no Um, para apegar-se a Ele. E como isso é

9, &

possivel? A isso se refere o versiculo: “e guardareis Meus mandamentos”; “que nos santificou com

Seus mandamentos”, etc., como explicado em outro lugar.
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Isto é [o significado de] “e guardareis Meus mandamentos”: por meio das mitsvot, é preservado o
nivel da Luz Infinita (Or Ein Sof), o nivel de Atik. Este é [o significado de] “uma mitsva ¢ uma lam-

pada”: assim como uma lampada preserva o oleo e a luz,
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assim também a mitsva preserva o nivel da Luz Infinita (veja o que esta escrito no discurso que co-
meca com “E eis que um candelabro todo de ouro”, e no discurso que comeca com “Quando escu-
tares avoz”, a respeito de “guardar todos os Seus mandamentos”). E a isso se refere o versiculo: “e

os fareis” (osam): esta escrito “vos” (atem).
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Isto é: esta é, de fato, a qualidade de “fazer”, pois as almas de Israel fazem e, por assim dizer, obri-
gam a extensao da Luz Infinita para dentro dos recipientes; a expressiao deriva de “Maior é aquele

que leva outros a agir”, etc.
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Por isso, todo ato é chamado pelo termo assia (“fazer”), que significa compelir. Pois, quando o in-
telecto se estende ao ato que a pessoa realiza, isso constitui uma imposicao ao intelecto: que ele

desca e se estenda a acéo;
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assim também, ao realizar uma mitsva, por meio da qual a Luz Infinita, bendito seja Ele — que esta
afastada e separada da ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut) —, desce e repou-

sa nos recipientes de Zeir Anpin; por isso, esse nivel ¢ chamado de assia.
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(Veja o que esta escrito no discurso que comeca com “Para compreender o significado de ‘saltando
sobre as montanhas’”, a respeito do motivo pelo qual as mitsvot sio chamadas de “os 248 mem-
bros do Rei”, etc.; veja la. E veja o que esta escrito sobre o versiculo “No oitavo dia, uma

assembleia”, a respeito do significado de “que juraste a nossos pais desde os dias antigos”.)
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Este é [0 significado de] “e os fareis” (osam): “vos” (atem), etc. “E darei vossas chuvas a seu

9,

tempo”: “vossas chuvas” refere-se a Tora, como esta escrito: “Meu ensinamento gotejara como a

chuva”.
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Ora, as chuvas descem por meio da Guevura (contencio), e nossos Sabios disseram a respeito da
Tora que ela foi dada com cinco vozes. Isto é: cinco chassadim (bondades) que fazem crescer; eles
sdo o nivel das cinco guevurot de Aba, que se tornam o nivel dos chassadim de Ima.
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Isto é: Moshe ouviu toda a Tora em uma so voz, como esta escrito: “e D'us lhe respondeu com uma
voz”, pois Moshe era do nivel da propria luz de Aba.
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Mas Israel nao tinha condicoes de recebé-la [dessa formal, e ela foi dividida, por meio das cinco
guevurot de Aba, no nivel das cinco vozes. E isto é: “A corrente de D'us esta cheia de agua.”
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Isto é: aquilo que foi dividido (nispaleg) do nivel de Elokim, o nivel das cinco guevurot, esta “cheio

de agua”: naverdade, sao chassadim, que eles podem receber.
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E por meio de “vossas chuvas”, o nivel da Tora mencionado acima, da-se “A voz do meu Amado
bate: Abre para mim”, de modo que seu coracio fique aberto e possa haver em sua alma o nivel do
amor, por meio do nivel da Tora que faz crescer. E disso resulta “e a terra dara seu produto”, isto &,

o nivel de Ban, refinado a partir da alma animal.
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(E isso segue a linha do que esta escrito no discurso que comeca “Escutai, 6 céus”, a respeito de

“Meu ensinamento gotejara como a chuva”: a Tora € chamada chuva e aguaceiros, que fazem sur-

gir o poder de crescimento da terra, levando-o do oculto a revelacéo,
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isto é, para que o crescimento seja o nivel do amor “com toda a tua forga” etc.; veja ali a explicacao

extensa. E é por isso que ve’ahavta (“e amaras”) tem o valor numeérico de duas vezes or (“luz”): um

nivel de luz é “a luz esta semeada para o justo”, e o segundo é o nivel do crescimento, “com toda a

tua forca”).
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E, depois, “e a arvore do campo dara seu fruto” (veja o Zohar, Parashat Bereshit, final do folio 37b,

e 0 Mikdash Melech, ali), que é o nivel das aguas masculinas (mayin duchrin) da alma divina.
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Assim como ocorre com a terra: a terra eleva as aguas femininas (mayin nukvin), e a chuva que faz
crescer é o nivel das aguas masculinas, conforme esta escrito: “Pois, assim como a chuva e a neve
descem do céu”. Do mesmo modo, por meio da unido de Mah e Ban mencionada acima, “dara seu

fruto”: isto é, sera revelado o nivel do “bem que esta oculto dentro dela”,
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isto €, as 288 centelhas que ha nela; porém, estido ocultas e revestidas, “o perverso cerca o justo”.
Em contrapartida, quando sao refinadas e transformadas, revela-se a luz mencionada acima, tor-
nando-se “uma mulher virtuosa [¢] a coroa de seu marido”, o nivel que esta acima do Tikkun, Sag

de Sag.
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E este € o sentido de “e tera éxito naquilo para que a enviei”: refinar as centelhas por meio de “Mi-
nha palavra, que sai da Minha boca”, especificamente. Pois quem quer que se ocupe da Tora, o

Santo, bendito seja Ele, senta-se e estuda diante dele etc.
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